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Forklaring av symbolerna pa enheten

Varning! Underlatenhet att folja detta kan leda till dodsfall, skada eller skada pa verktyget!

Las och folj bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna fore anvandning!

Anvéand skyddsglasdgon!

Anvand horselskydd!

Anvéand andningsskydd om damm bildas!

Fara! Risk for skador! Rack inte in i det Iopande sagbladet!

Fara! Fore montering, rengoring, ombyggnad, underhall, forvaring och transport maste du
stanga av enheten och koppla bort den fran stromférsérjningen.

Ségbladets rotationsriktning

Varning for elektrisk spanning

Garanterad ljudeffektniva
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1. Introduktion

Tillverkare:
Sturmer Maschinen GmbH,
Dr.-Robert-Pf eger-Str. 26, 96013 Hallstadt

Kéra kund

Vi énskar dig mycket gladje och framgang nér du arbetar med din nya
enhet.

Ett meddelande:

Enligt tilldmplig produktansvarslag ér tillverkaren av denna enhet inte
ansvarig for skador som orsakats av eller av denna enhet

pa:

« felaktig hantering

« Underlatenhet att folja bruksanvisningen

« Reparationer av tredje part, obehdriga specialister
krafter

« Installation och byte av icke-originella reservdelar
split

« Felaktig anvandning

« Fel i elsystemet om de elektriska foreskrifterna och VDE-féreskrifterna
0100, DIN 57113/ VDE 0113 inte foljs

Notera:

Las hela bruksanvisningen fére montering och idrifttagning.

Denna bruksanvisning &r avsedd att gora det lattare for dig att lara
kanna din enhet och att anvanda den fér dess avsedda andamal.

Bruksanvisningen innehéller viktig information om hur du arbetar med
enheten pa ett sakert, professionellt och ekonomiskt satt, och hur du
undviker faror, sparar reparationskostnader, minskar stillestdndstiden

och 6kar enhetens tillforlitlighet och livslangd.

Utover sakerhetsforeskrifterna i denna bruksanvisning maste du strikt
folja de foreskrifter som galler for driften av enheten i ditt land.

Forvara bruksanvisningen tillsammans med enheten i ett plastfodral,
skyddat mot smuts och fukt. Den maste l4sas och noggrant observeras
av varje operatér innan arbetet paborjas.

Endast personer som har blivit instruerade i anvéandningen av enheten
och som &r medvetna om de darmed forknippade farorna far arbeta

pa enheten. Den erforderliga minimi&ldern maste foljas.

Utdver sékerhetsanvisningarna i denna bruksanvisning och de
sarskilda bestammelserna i ditt land maste de allmént erkanda tekniska

reglerna for drift av identiska maskiner foljas.

Vi tar inget ansvar for olyckor eller skador till foljd av att dessa
instruktioner och sékerhetsinstruktionerna inte foljs.

2. Enhetsbeskrivning,
Fig. 1/3/6/7/10

1. Skyddskapa for sagklinga

2. Langsgéende stopp

3. Spannanordning for langsgaende stopp
4, Strombrytare-kontakt kombination, pa-av-brytare
5. Motor

6. Kranféste for transport

7. Sank knivskyddet

8. Féllbar bordsforlangning

9. Tvarskarningsmatare

10. Bordsfotter

11. Fotkappa

12. Sugmunstycke

13. Bordsskiva

14. Stodfaste
15. Svangbar del

3. Leveransens omfattning

« Konstruktionscirkelsag

« Langsgéende stopp
 Tvarskarningsmatare
« S&gblad

* Skjut spaken

« Tryckhandtag

« Bladnyckel
 Retentionsnyckel

» Monteringstillbehor
* Anvandarmanual

4. Avsedd anvandning

Maskinen uppfyller gallande EG-maskindirektiv.

» Maskinen far endast anvandas utomhus eller i tillrackligt ventilerade
rum. Ut ur-
Reduktion: Om maskinen &r anpassad till en effektiv borttagning
Suganordning ansluten, kan ocks& anvandas
stangda rum.

« Befintligt undertryck vid anslutning av maskinen
ne vid 20 m/s lufthastighet: ca 1000 Pa

» Minsta lufthastighet 20 m/s
 Arbeta endast med horselskydd!

* Maskinen &r toppmodern och
byggd enligt sakerhetsforeskrifterna. Det kan dock finnas faror nar
du anvander dem
anvandarens eller tredje parts liv och lem eller
Nedsattning av maskinen och andra
Materiella tillgangar uppstar.

* Maskinen &r endast i tekniskt perfekt skick
och anvand den pa avsett satt, med medvetenhet om sakerhet och
faror och i enlighet med bruksanvisningen! | synnerhet stérningar
som
Om det kan férsamra sékerheten, ta bort det omedelbart!

* HOLZKRAFT-konstruktionscirkelsagen ar exklusiv
med verktygen som erbjuds av HOLZKRAFT
och tillbehor for sdgning av tra.
Det ar viktigt att se till att alla arbetsstycken ar pa plats

Ségar halls sakert och styrs sakert.
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« Den maximala arbetsstyckets tjocklek for BKS ar 500
150 mm.

« Den maximala arbetsstyckets bredd &r 800 mm. Ska detta
overskrids maste supernatanten passera igenom
stodjas av ett rullstativ.

« Tillverkarens sékerhets-, arbets- och underhallsféreskrifter samt de
i "Teknisk
"Data" specificerade dimensioner maste foljas.

« Tillampliga foreskrifter fér forebyggande av olyckor och
Ovriga allmant erkénda sékerhetstekniska regler méste foljas.

» HOLZKRAFT-konstruktionscirkelsagen far endast
anvandas, underhallas eller repareras av personer som
bekant med det och informerat om farorna
ar. Otillatna andringar av maskinen utesluter tillverkaren fran
ansvar
resulterande skada.

« Konstruktionscirkelsdgen HOLZKRAFT far endast anvandas med
originaltillbehor, tillbehor och sagblad frén tillverkaren.

« Enligt gallande bestammelser ska den
Anvandning av denna maskin i slutna rum &r inte tillaten. Maskinen
far endast anvandas utomhus eller i tillrackligt ventilerade rum.

ben.

« Endast korrekt slipade sagblad,
som motsvarar kraven i EN 847-
1:2005 tillverkad kan anvandas.

« Inget sagblad far anvandas
dar angivet maxvarvtal (se sagbladsavtryck) ar lagre an
motorvarvtalet
(se tekniska data).

« Se till att det finns tillracklig allméan information
eller lokal belysning pa din arbetsplats
maste vara narvarande.

« Byggcirkelsagen far endast anvandas i arbetsomradet
skdtas av en person.

Observera att vara enheter inte var avsedda for kommersiellt,

hantverk eller industriellt bruk.

Vi tar ingen garanti om enheten anvénds i kommersiella, hantverks-
eller industriella verksamheter eller for liknande aktiviteter.

5. Sékerhetsanvisningar

Maskinen far endast anvandas av utbildad fackpersonal. Obehdriga
personer, sarskilt barn, och personer som inte &r utbildade ska héllas
borta fran arbetsmiljon!

| denna bruksanvisning har vi markerat platser som berér din sékerhet
med denna symbol. m

« Lamna sakerhetsinstruktionerna vidare till alla som arbetar pa

maskinen.
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« Maskinen ar endast i tekniskt perfekt skick

Anvand pa avsett satt, med medvetenhet om sékerhet och faror
och i enlighet med bruksanvisningen! | synnerhet stérningar som

Om det kan forsamra sakerheten, ta bort det omedelbart!

« Alla sakerhets- och farovarningar pa
Var uppmérksam pa maskinen.

« Alla sakerhets- och farovarningar pa
Hall maskinen helt i ett lasbart skick.

« Byggcirkelsagen far inte anvandas for sdgning av ved
anvandas.

« Var forsiktig vid arbete: Risk for skador pa fingrar och hander fran
det roterande skéarverktyget.

« Kontrollera natanslutningskablarna.

« Anvand inte trasiga kablar. Se
"Elektrisk anslutning”.

« Se till att konstruktionscirkelsagen ar pa plats
Odlingen stod sakert pa fast mark.

« Hall barn borta fran maskinen som &r ansluten till elnatet.

« Operatéren maste vara minst 18 &r gammal. Praktikanter méste
vara minst 16 ar

&r gammal, men far endast komma in under uppsikt
maskinens arbete.

« Personer som arbetar p& maskinen far inte distraheras.

« Maskinens forarplats fran chips och
Hall traavfall fritt.

« Var uppmérksam pa motorns och sagbladets rotationsriktning.
Se anmarkning "Elanslutning” (védgguttag).

« Endast de som &r vélslipade, fria frdn sprickor och inte deformerade
Montera sagklingor.

« Cirkelsagblad av snabbstal
kanske inte installeras.

« Sakerhetsanordningarna pa maskinen far inte demonteras eller
goras oanvandbara
bli.

« Klyvkniven &r en viktig skyddsanordning,
som styr arbetsstycket och stangningen av
Kapar mellanrum bakom sagbladet och férhindrar
att arbetsstycket sparkar tillbaka. Var uppméarksam
pa klyvknivens tjocklek — se siffrorna stamplade pa klyvkniven.
Klyvkniven far inte vara tunnare
an sagbladet och inte tjockare &n det
skérets bredd.

« Ha skyddet p& under varje arbetsmoment
Séank ner arbetsstycket.

« K&pan maste tas bort vid varje arbetsmoment
sta horisontellt ovanfor sdgbladet.

« Vid langsgéende skarning av smala arbetsstycken
— mindre &n 120 mm — var noga med att anvanda tryckpinnen.

« Vid tvarkapning av arbetsstycken, a

sidodverhéang kan stddjas, t.ex
ett rullstall.

« For att felsoka eller ta bort
Om né&gra trébitar fastnar, stoppa maskinen. Dra ut stickkontakten!

« Om s&ggapet &r utslaget satts bordet in
férnya. Dra ut stickkontakten!

mreasthiner. de Fax: 0049 (D) 0951 95555-33.1
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« Ombyggnad samt justerings-, méat- och rengdringsarbeten
bor endast utféras nar motorn &r avstangd
dra ut natkontakten!
« Anvand endast sagen
y fast
¥ niva
y halkskydd
y vibrationsfri mark.
« For felsokning eller borttagning
Om tréabitar fastnar, stoppa maskinen. Dra ut stickkontakten!

« Skapa l&nga och tunna anslutningskablar
ett spanningsfall. Motorn nér inte
mer dess maximala prestanda, funktionen av
enheten reduceras.

« Stickproppar och kopplingsuttag pa anslutningskablar ska vara
tillverkade av gummi, mjuk PVC eller annat termoplastiskt material
av samma
vara mekanisk styrka eller med detta
vara tackt med material.

« Skydda dig mot elektriska stétar. Undvik fysisk kontakt med jordade
delar.

« Anslutningskabelns kontakt maste vara
vara stanksaker.

« Nar du anvander en kabelrulle, linda
kabeln helt.

« Anvand inte kabeln fér &ndamal
vilket det inte &r avsett. Skydda kabeln
fran varme, olja och vassa kanter. Anvanda
Anvand inte kabeln for att dra ut kontakten ur uttaget.

« Kontrollera sdgvajern regelbundet
och om det finns nagon skada, lamna det till en
férnyas av en erkand specialist.
« Nar du lagger anslutningskabeln, se till att den inte kommer i
véagen, inte klams, knacks etc.
stickkontakten blir inte blot.
« Kontrollera férlangningssladdar regelbundet
och byt ut dem om de ar skadade.
« Anvand inte defekta anslutningskablar
gen.
« Anvand endast sddana som &r godkénda for detta &ndamal utomhus
och lampligt markta forlangningskablar.

« Anvand inte tillfalliga elektriska anslutningar.
Zen.

« G4 aldrig forbi skyddsanordningar eller
sattas ur drift.

« Anslut enheten via en jordfelsbrytare (30 mA). Nar du lamnar

arbetsplatsen, stang av motorn.

« Installationer, reparationer och underhéllsarbeten
Den elektriska installationen far endast utféras av fackman.

« Anvand skyddshandskar nar du byter sagblad.

gen.
« Alla skydds- och sékerhetsinstruktioner maste aterinstalleras

omedelbart efter att reparations- och underhallsarbetet har slutforts.

« Aven om du byter plats ndgot, koppla bort maskinen fran eventuell

extern stromforsorjning! Fore
Innan du startar om, anslut maskinen ordentligt till elnatet igen!

« Risk for skador vid borttagning av spén,
s& lange sagbladet roterar. Ta bort
Ta bort span forst efter att sdgbladet och sdgenheten (motorn)
har stannat.

* Ge bra belysning.

« Anslut elverktyget till ett spanutsugssystem:

» Noédvandig luftmangd 1150 m3/h undertryck
vid sugmunstycket ca 1000 pa vid en lufthastighet pa 20 m/s

« Utsugssystemet maste vara paslaget innan
Bearbetningen bdrjar.
— Sugmunstycke @ 100mm
— Minsta lufthastighet 20 m/s

« Byggcirkelsdgen maste vara ansluten till ett externt span- och
dammutsugssystem under drift.

Varning! Detta elverktyg genererar ett elektromagnetiskt falt under

drift. Detta falt kan paverka aktiva eller passiva medicinska implantat
under vissa omstéandigheter.

For att minska risken for allvarlig skada eller dédsfall rekommenderar
vi att personer med medicinska implantat radgér med sin lékare och
tillverkaren av det medicinska implantatet innan man anvéander
elverktyget.

Kvarstaende risker

Maskinen ar byggd enligt den senaste tekniken och de erkanda
sékerhetsforeskrifterna. Daremot kan individuella restrisker uppsta vid
arbete.

« Risk for skador pa fingrar och hander
roterande sagblad om det inte styrs ordentligt
av arbetsstycket.
« Skador orsakade av att arbetsstycket kastas bort pa grund av
felaktig montering eller vagledning,
som att arbeta utan stopp.
« Halsofara p& grund av tradamm
eller flis. Var noga med att bara personlig skyddsutrustning som
o6gonskydd och dammmask
béra. Anvand utsugningssystemet!
« Skador orsakade av ett defekt sagblad. Kontrollera sagbladet
regelbundet for integritet.
« Fara fran elektricitet, inte nar den anvands
korrekta elektriska anslutningskablar.
« Dessutom, trots alla vidtagna forsiktighetsatgarder,
kanske det inte finns nagra uppenbara kvarvarande risker.
« Kvarstaende risker kan minimeras om
"Sékerhetsanvisningar" och "Avsedd anvandning" samt
bruksanvisningen i sin helhet maste féljas.

« Stéang alltid av maskinen vid rengéring,
Dra ut stickkontakten.

« Hall alltid elkablar fria fran olja och fett.

» Maskinen har en arbetsplats som star framfor
av maskinen.
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« Anvand handskar pa grund av risken for skarskador vid hantering
av sagklingor och verktyg, flytta in virke i maskinen eller vid
underhall.

« Forsok inte ta bort spdn medan ségbladet roterar och sgenheten
inte ar i vilolage.

« Anvand inte maskinen forran alla separerande skyddsanordningar
och andra icke-isolerande skyddsanordningar som krévs for
bearbetning ar i perfekt skick.

6. Tekniska data

Motor (V/Hz) 400/50
Ineffekt P1 (kW) 4.2
Driftlage S6 40 %*
Markstrom (A) 7.1
Matt L x B x H (mm) 1075x790x1035
Bordsstorlek (mm) 660x1000
Ségblad @ (mm) 500
Sagbladstjocklek (mm) 4,0/28
Klipphgjd (mm) 150
Hastighet (min-1) 2800
Sugmunstycke @ (mm) 100
Undertryck vid sugmunstycket vid 20m/ ca 1000
s (Pa)

20

Minsta lufthastighet (m/s)

Vikt (kg) 103

Driftsatt S6 40%: Kontinuerlig drift med intermittent belastning
(varaktighet 10 min). For att inte 6verhetta motorn far motorn kéras
med angiven nominell effekt under 40 % av drifttiden och maste
sedan fortsatta att ga utan belastning under 60 % av drifttiden.

Med reservation for tekniska andringar!

Ljudegenskaper

Bulleremissionsvardena som bestamts enligt EN 1ISO 3746 for
ljudeffektnivan eller EN ISO 11202 for ljudtrycksnivan pa
arbetsplatsen ar baserade pa de arbetsférhallanden som anges i
1SO 7960 bilaga A:

Ljudtrycksniva LpA 99,6dB(A)
Osakerhet KpA 3dB(A)
Ljudeffektnivd LWA 113,6dB(A)
Osékerhet KWA 3dB(A)

En métosékerhetstillagg K = 4dB géller fér de namnda

emissionsvardena.

De angivna vérdena &ar emissionsvarden och behdver darfor inte

samtidigt vara sékra arbetsforhallanden.

12| sV
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representerar vérden.
Aven om det finns ett samband mellan utslapp och utslappsnivaer kan det inte
pa ett tillforlitligt satt faststéllas om ytterligare forsiktighetsatgarder ar nédvandiga

eller inte.

Faktorer som kan paverka den aktuella emissionsnivan pa arbetsplatsen
ar exponeringens varaktighet, arbetsomréadets beskaffenhet, andra
bullerkallor etc., t.ex. antalet maskiner och angréansande

processer. De tillatna arbetsplatsvardena kan ocksé variera fran land
till land.

Denna information ar dock avsedd att gora det méjligt fér anvandaren
att gora en béttre bedémning av faran och risken.

7. Fore driftsattning

Uppackning av maskinen, Fig. 2

m FARA

Enheten och férpackningsmaterialet &r inte barnleksaker! Barn
far inte leka med plastpasar, folie och smadelar! Det finns risk
for kvavning och kvéavning!

1. Ta bort bandet.
2. Ta bort locket och sidopanelerna.
3. Ta bort de medféljande delarna och kontrollera om leveransen ar
komplett:
- 1 langsgéende stopp, -
1 stoppskena,
- 1 lockplat,
- 1 tvarsnittsmatare,
- 1 skyddshuva med klyvkniv,
- 1 bladnyckel,
- 1 hall nyckel,
- 1 tryckpinne,
- 1 kdérhandtag,
- 1 sugmunstycke med tatningsplugg,
- 1 bordsférlangning,
- 4 fot kepsar
- Tillbehorsvaska med fastdetaljer.
4. Kontrollera enheten och tillbehéren for transportskador. Om det

finns nagra klagomal ska mataren meddelas omedelbart.
Senare klagomal kommer inte att accepteras.

Allmén information
« Behall om mgjligt forpackningen tills garantitiden I6per ut.

« Fore anvandning, bekanta dig med enheten med hjélp av

bruksanvisningen.
« Anvand endast originaldelar till tillbehor samt slitage och reservdelar.

Du kan fa reservdelar fran din fackhandlare.

« Vid bestallning, vanligen ange vara artikelnummer samt typ och
konstruktionsar for enheten.

www.holzkraft.de e-post: service@stuermer-maschinen.de Fax: 0049 (0) 0951 96555-111
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8. Montering

Av forpackningsskal &r din HOLZKRAFT-maskin inte fardigmonterad.

Montera basramen, Fig. 3 och 4
1. Fall upp fétterna (10) fram och bak.
Montera varje fot med sexkantsbultar, brickor och muttrar (a). Dra

&t alla skruvar val.

2. Fast fyra fotkapor (11).

3. Montera sugmunstycket (12) med fyra skruvar, brickor och
sexkantmuttrar.

4. Placera byggcirkelsgen pa fotterna.

5. Montera verktygshéllaren for korspaken, korhandtaget och
ségbladsnyckeln pa hoger fot (fig. 4).

Montera skyddskapan med en klyvkniv, bild 5
1. Satt in det monterade skyddskapan med klyvkniv (1) uppifran mellan
styrplattan och klamplattan.

2. Stall in avstandet mellan klyvkniven och sagbladet till 3 - 8 mm, dra
&t spannplattan med fyra sexkantskruvar och brickor (b).

Montera bordsforlangningen, bild 6 och 7
1. Montera bordsférlangningen (8) pa bada sidor av bordsskivan (13)

med fyra sexkantskruvar (c), fyra brickor och fyra muttrar. Notter
latt

dra at fér hand.

2. Fall ut stodfastet (14) for bordsforlangningen.
snapp pennan och bordet pa plats.
3. Rikta in bordsforlangningen enligt féljande:
- Placera linjalen p& sagbordet och bordsforlangningen,

- Rikta in hojden pa bordsférlangningen och dra at den med
skruvarna pa sagbordet (c) och pé stodet (d).

Spannanordning for langsgaende stopp, bild 8

Montera klamanordningen (3) fér det langsgaende anslaget pa
bordsskivan med tvd M6x30 cylinderskruvar, tva brickor och tvd M6
muttrar.

Montera det langsgaende stoppet, bild 9
1. Skruva fast mellanplattan pa stoppréret med tva M6 x 50 runda

skruvar, tvd 6 mm brickor och tvd M6 vingmuttrar.

Bar den inte!

2. Tryck in stoppskenan och klam fast den.

3. Satt in det langsgaende anslaget i spannanordningen.
Zen.

Spanning = dra upp spannklaffen
Lossa = tryck ner spannklaffen

4. Satt in det langsgéende anslaget i spannanordningen.
Zen.

Position 1 = hég kontaktyta
Position 2 = 1&g kontaktyta

o
o)
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Montera tvarsnittsmataren, bild 10
1. For in en platt bit underifrdn genom fyrkantsroret.

Sétt in den runda skruven M8 x 70 i skarmattet, med 8 mm bricka
och handtag
Spann tvarsnittsmatare,

2. Anvand sexkantskruven (e) i fyrkantsroret for att justera den svangbara

delen (15) vinkelratt mot sdgbladet. Anvand en 90° vinkel och gor
sedan ett provsnitt.

Kranfaste, bild 11
De tva kranfastena (6) &r monterade diagonalt mot varandra. Maskinen
kan hangas pa en kran med hjalp av remmar pé de tva kranfastena.

Lock, bild 12
« Locket ar monterat klart for anvandning.
« Locket &r en skyddsanordning och
maste alltid monteras.
« Se till att locket alltid vilar p& bordsskivan under sin egen tyngd, men

att de tva skruvarna dras at utan glapp.

Klyvkiljustering, bild 5, 13, 14 och 15

« Avstandet mellan s&gbladet och klyvkniven &r tillatet
vara hogst 8 mm.

« Kontrollera efter varje sdgbladsbyte och justera om det behovs.
Spetsen pa klyvkniven far aldrig stallas lagre &n bashojden pa den
dversta sagtanden. Det rekommenderas att stélla in den till max 5
mm under sagtandens 6vre spets.

Om det finns en avvikelse, korrigera enligt foljande, Fig. 15:
1. Lossa 4 sexkantsskruvar (f),

2. Justera klyvkniven,

3. Dra at sexkantsskruvarna (f) igen.

Klyvkniven &r en viktig skyddsanordning som styr arbetsstycket och
forhindrar att skéaret bakom sagbladet stangs och att arbetsstycket

sparkar tillbaka. Var uppméarksam pa klyvknivens tjocklek — se siffrorna
stamplade pa klyvkniven. Klyvkniven far inte vara tunnare &n sagbladet

och inte tjockare an skérets bredd.

Fig. 15
Klyvkniven maste vara i linje med sagbladet. Om det finns avvikelser,
korrigera enligt féljande:
1. Lossa tva sexkantsskruvar (g) pa varje sida.
ckern,
2. Rikta in klyvkniven vertikalt,
3. Dra &t sexkantsskruvarna (g) nagot,

4. Rikta in klyvkniven med sagbladet och dra at de fyra sexkantsskruvarna
igen,

5. Kontrollera avstandet till sdgbladet.

Ett meddelande:

Om bromsens effektivitet minskar vid avstangning maste den kontrolleras
eller bytas ut av en specialist.

sv|13
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Om tryckspaken &r defekt maste den bytas ut.

9. Driftsattning

Beakta sékerhetsanvisningarna fore idrifttagning
sékerhetsinstruktioner.

Maskinen kan endast tas i drift med foljande

fullt installerade skydds- och sékerhetsanordningar.

Nar din HOLZKRAFT-cirkelsag &r ansluten till elnatet &r den klar att

anvandas.

Sla p&d/av (4)

Tryck pa den gréna knappen for att sl& pa.
Tryck pa den réda knappen for att stanga av.
Obs: Kontrollera fore varje anvandning

Funktion av on-off-enheten med engangseffekt
Sla pa och av.

Langssnitt, bild 16

Anvand det langsgaende stoppet for parallella snitt.

Anvéand tryckpinnen for att bearbeta smala arbetsstycken (mindre an
120 mm). Sétt i stoppskena med lag stopphdjd.

Fara! Defekta eller trasiga korpinnar eller kérhandtag far inte langre
anvandas (risk for skador).

Korspaken eller kérhandtaget maste bytas ut mot nya delar.
Defekta delar maste omedelbart kasseras.
Tvarsnitt, bild 17

Tvarskarningsmataren anvands for tvar- och vinkelsnitt
anvanda.

Detta kan anvéndas genom att falla upp det pa sagbordet.

Justeringsskalan stréacker sig fran 0° till 90°.

For att uppna en exakt sdgning, pressa virket mot stoppytan pa
kapmattet vid sagning.

Nar den inte anvands, svéang tvarsnittsméataren at sidan.
Kilskarningsmétare, Fig. 18

Tvarskarningsmataren anvands ocksa for att skara kilar.

For att gora detta, stall vriddelen till 0° och sékra den med lashandtaget.

Placera virket i urtaget och saga forsiktigt igenom med ett jamnt tryck.

Sténg av maskinen och ta bort kilarna.
Forsiktighet! Applicera endast matningen med handen pa

kapningsmataren (hall inte i traet med handerna).

Byte av sagklinga, bild 19 och 20
OBS: dra ut stickkontakten!
« Skruva loss de tva 6vre skruvarna M8 (h) pa det nedre sagbladskapan.

» Svéng av sagbladskapan.

14| sV
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« Lossa klammuttern (M20, vansterganga) och hall fast den med en
halinyckel (Fig. 20).

* Anvand handskar for att skydda handerna.

« Ta bort sagbladet, satt i ett nytt.

« Installera endast sagklingor som &r valslipade, fria fran
sprickor och inte deformeras.

« Dra &t klammuttern och hall fast den med en halinyckel (obs:
vansterganga).

« Fall upp det nedre sagbladskapan och skruva tillbaka de tva M8-
skruvarna och dra &t dem.

« Klykniven méste efterjusteras efter varje sagbladsbyte (se justering
av klyvkniven Fig. 5).

10. Elanslutning

Den installerade elmotorn &r ansluten redo for drift. Anslutningen
Overensstammer med relevanta VDE- och DIN-foreskrifter.

Kundens natanslutning och férlangningskabeln som anvéands maste
uppfylla dessa foreskrifter.

« Produkten uppfyller kraven i EN 61000-3-11 och ar foremal for
sarskilda anslutningsvillkor. Detta innebér att anvandning vid valfria
anslutningspunkter inte &r tillaten.

« Produkten kan leda till tillfélliga spanningsfluktuationer under
ogynnsamma natverksforhallanden.

* Produkten &r endast avsedd for anvéandning
Anslutning tillhandahdlls vid anslutningspunkter som a) har en
maximal tillaten natverksimpedans "Z"
(Zmax = 0,339 y), eller b) ha en kontinuerlig strombarande kapacitet
i natet pa minst 100 A per fas.

« Som anvandare maste du, vid behov i samrad med ditt energibolag,
sakerstalla att din anslutningspunkt dér du vill anvanda produkten
uppfyller ndgot av de tvd namnda kraven a) eller b).

Jamfor spanningen som anges pa enhetens markskylt, t.ex. 400V~,
med natspanningen och anslut sagen till lampligt och korrekt jordat
uttag.

Anvéand CEE-uttag, 3-poligt+N+PE, natspanning 380 eller 400 V~ med
jordfelsbrytare (Fl-brytare 30 mA) Anvand anslutnings- eller
forlangningskabel enligt IEC 60245 (H 07 RN-F) med karnkors -sektion
av minst

* 1,5 mmz2 for kabellangder upp till 25 m
« 2,5 mm2 for kabellangder éver 25 m

Sakring: 16 A langsam

: 0049 () 0954 98555-33.1
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Motorbromsanordning
Din cirkelsag &r utrustad med en automatisk stillastdendebroms.
Bromsens effektivitet borjar efter att drivmotorn stangts av.

Efter att motorn stangts av maste sagbladet stanna efter 8 - 10
sekunder.
Notera:

BKS 500 (400V) ar utrustad med en mekanisk broms.

Viktiga instruktioner
Elmotorn &r konstruerad for driftlage S 6 / 40%.

Om motorn &r 6verbelastad stangs den av automatiskt. Efter en
avkylningsperiod (vid olika tidpunkter) kan motorn slas pa igen.

Skadade elektriska anslutningskablar
Isolationsskador uppstar ofta pa elektriska anslutningskablar.

Orsakerna ar:

« Tryckpunkter vid anslutning av kablar dras genom fonster- eller
dérrspringor.

« Bojer pa grund av felaktig fastsattning
eller dragning av anslutningskabeln.

« Granssnitt genom att kdra 6ver anslutningskabeln
tung.

« Skador pa isoleringen orsakad av att den slitits ut ur
Vagguttag.

« Sprickor pa grund av aldrande av isoleringen.

Sadana skadade elektriska anslutningskablar far inte anvandas och ar
livsfarliga p& grund av isolationsskador.

Kontrollera de elektriska anslutningskablarna regelbundet for skador.

Se till att anslutningskabeln inte ar ansluten till strémforsdrjningen vid
kontroll. Elektriska anslutningskablar maste 6verensstamma med
relevanta VDE- och DIN-foreskrifter. Anvand endast anslutningskablar
med samma markning. Det ar obligatoriskt att ha typbeteckningen
tryckt p& anslutningskabeln.

AC motor

« Natspanningen méaste vara 230 V/50 Hz.

« Forlangningskablar maste ha ett tvarsnitt pa 1,5 kvadratmillimeter upp
till en langd av 25 m, och minst 2,5 kvadratmillimeter 6ver en langd

av 25 m.

« Natanslutningen &r avsakrad med en langsam fordréjning pa 16 A.

Trefasmotor

» Natspanningen maste vara 400 volt/50 Hz.

« Natanslutning och férlangningskablar maste vara 5-edar =3 P + N
+ SL.

« Forlangningskablar maste ha en kabeltvarsnitt p& minst 1,5

kvadratmillimeter.
sen.

< Natanslutningen &r skyddad med max 16 A.
chert.

« Vid anslutning till elnétet eller byte av plats ska rotationsriktningen

kontrolleras vid behov, polariteten maste dndras (vaggkontakt).

« For att gora detta, vrid fasomriktaren i pluggkragen med en
skruvmejsel (se bild 21).

Anslutningar och reparationer av den elektriska utrustningen far endast
utféras av en behorig elektriker.

Om du har négra fragor, véanligen ange foljande information:
* Motortillverkare

* Motorstromstyp
» Maskinens mérkskyltdata
« Byt namnskyltdata

Vid aterlamnande av motor, skicka alltid in hela drivenheten med
strombrytare.

11. Underhall och rengdéring

For allt underhélls- och rengéringsarbete, stdng av motorn och dra ut
stickkontakten.

Alla skydds- och sékerhetsanordningar maste aterinstalleras omedelbart
efter att reparations- och underhallsarbeten har slutforts.

« Cirkelsagens struktur &r i stort sett underhallsfri, inklusive elmotorn.

Undantagen fran detta &r sagklingorna, som utsatts fér normalt
slitage, bordsinsatserna och bromsbeléaggen (ca 15 000
kopplingsoperationer) pa elmotorn. S&gbladet méaste tas bort inom
ca.
Stanna i 10 sekunder. Vid behov kan den utgéngna bordsinsatsen
bytas ut.

« Bromsbeldgg far endast bytas ut av kvalificerad personal.

Serviceinformation

Observera att foljande delar av denna produkt ar foremal for normalt
eller normalt slitage och/eller féljande delar kravs som
forbrukningsmaterial.

Slitdelar*: kolborste, sagblad, batterier, bordsinsatser, tryckpinne,

kérhandtag, kilrem
man

*

ingér inte nddvandigtvis i leveransen!

rengdring

Fara! Dra ut stickkontakten

Anvénd handskar (risk for skarsar)

« Bar alltid skyddsglaségon vid rengdring,
for att skydda dina égon.

« Ta bort damm och smuts regelbundet.

« Hall sgbladsskyddsladan fri fran traspanrester och sdgspanstoppar.
« Rengoring gors bast med tryckluft eller

en handkvast.
« Hall alltid bordsytan fri fran harts.
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11. Underhall och rengdring

For allt underhalls- och rengéringsarbete, stang av motorn och dra ut
stickkontakten.

Alla skydds- och sakerhetsanordningar maste aterinstalleras omedelbart
efter att reparations- och underhallsarbeten har slutforts.

« Cirkelsagens struktur &r i stort sett underhallsfri, inklusive elmotorn.

Undantagen fran detta ar sagklingorna, som utsatts for normalt
slitage, bordsinsatserna och bromsbeléggen (ca 15 000
kopplingsoperationer) pa elmotorn. Sagbladet maste tas bort inom
ca.
Stanna i 10 sekunder. Vid behov kan den utgdngna bordsinsatsen
bytas ut.

» Bromsbelagg far endast bytas ut av kvalificerad personal.

Serviceinformation

Observera att féljande delar av denna produkt ar féremal fér normalt
eller normalt slitage och/eller féljande delar kravs som
férbrukningsmaterial.

Slitdelar*: kolborste, sagblad, batterier, bordsinsatser, tryckpinne,
kérhandtag, kilrem
man

*
ingar inte nddvandigtvis i leveransen!

rengéring

Fara! Dra ut stickkontakten

Anvand handskar (risk for skérsar)

« Bar alltid skyddsglaségon vid rengoring,
for att skydda dina égon.

« Ta bort damm och smuts regelbundet.

« Hall sdgbladsskyddsladan fri frn traspanrester och sdgspanstoppar.
* Rengdring gors bast med tryckluft eller

en handkvast.

« Hall alltid bordsytan fri fr&n harts.

« Varning: Anvénd inte rengéringsmedel pé plastdelarna. Vi
rekommenderar att du anvander ett milt diskmedel pa en fuktig trasa.

12. Transport

Fara! Dra ut stickkontakten
1. Stang av elverktyget och koppla bort det fran strémforsérjningen fore
varje transport.

2. Fall upp de tva kranfastena for transport (6) och sétt i lastkrokarna
pa en kran eller motsvarande lyftanordning. Se till att fastena pa
lastkrokarna &r ordentligt stangda.

3. Skydda elverktyget fran stétar, stotar och starka vibrationer, till
exempel nér du transporterar det i fordon.

4. Sakra elverktyget mot att valta
och halkar.

5. Anvand aldrig skyddsanordningar
Hantering eller transport.
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13. Avfallshantering och atervinning

Enheten ar i forpackning for att forhindra skador under transport. Denna férpackning
ar rAvara och kan darfor teranvandas eller aterforas till ravarukretsloppet.

Enheten och dess tilloehér &r gjorda av olika material, sdsom metall och plast. Kassera

defekta komponenter for kassering av farligt avfall. Fraga i en fackhandel eller kommun!

Gamla apparater far inte slangas i hushallsavfallet!
Denna symbol indikerar att denna produkt inte far kasseras med
E hushallsavfallet i enlighet med direktivet om avfall fran elektrisk och elektronisk
utrustning (2012/19/EU) och nationella lagar. Denna produkt maste lamnas in
NN )3 en anvisad insamlingsplats.

Detta kan t.ex. Detta kan till exempel goras genom att returnera den vid kdp av en
liknande produkt eller genom att Iamna in den till ett auktoriserat insamlingsstélle for
upparbetning av gamla elektriska och elektroniska apparater. Felaktig hantering av
gamla apparater kan ha negativa effekter p& miljon och manniskors hélsa pé& grund

av potentiellt farliga &mnen som ofta finns i gamla elektriska och elektroniska apparater.
Genom att kassera denna produkt pa ratt satt bidrar du ocksa till en effektiv
anvandning av naturresurser. Du kan f& information om insamlingsstallen fér gamla
apparater fran din stadsférvaltning, den offentliga avfallshanteringsmyndigheten, ett
auktoriserat organ for kassering av gamla elektriska och elektroniska apparater eller

din sophantering.
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14. Felsdkning

Storning

Mojlig orsak

avhjalpa

Det finns ingen bromsmotor (400V).
Bromseffekt

Bromsmotor defekt

Skicka tillbaka bromsmotorn till tillverkaren.

Sagbladet lossnar efter att motorn
stangts av

Fastmuttrarna dragits at for latt

Dra &t fastmuttrarna M20 vénstergénga.

Motorbromseffekt for stark

Korrekt installining av bromsstrém
« Den lilla pa sidan av strémbrytarhuset
Ta ut kontakten.
« Finjustera bromsstromkorrigeringen med en liten
skruvmejsel pa potentiometern
gora.
« Efter att motorn sténgts av,
Sagbladet stannar efter 8 - 10 sekunder
ske.

« Satt i strombrytarhuset igen
infoga.

Motorn startar inte

Fel pa& natsékringen

Kontrollera nétséakringen.

Forlangningskabel defekt

Se "Elektrisk anslutning".

Anslutningar till motor resp
Switch inte OK

L&t en elektriker kolla upp det.

Motor eller brytare defekt

Se "Elektrisk anslutning".

Motorn gar framat eller bakat

Kondensator defekt

L&t en elektriker byta den.

Motorn har ingen stréom och
sténgs av automatiskt

Overbelastning p& grund av trubbig
sagblad

Satt i ett slipat sagblad.

Overbelastning pa grund av 2-fasdrift §
motorn blir varm

Lat en elektriker kontrollera forlangningskablar och
husanslutningar.

Branda flackar pa snittytan

i langdsnittet

matt s&gblad

Sétt i ett slipat sdgblad.

fel s&gblad

Anvand sagbladet for Iangsgaende snitt.

Langsstopp inte parallellt med sagbladet

Justera om motorn pa vippan eller byt ut det
langsgéende stoppet.

Brénda flackar pa snittytan
vid tvarsnittet

Glidvagn inte parallell med sagbladet

Stall upp glidvagnen for sagbladet.

Fel rotationsriktning for trefasmotor

Uttaget felaktigt anslutet. Byt polaritet pa utt

aget.
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15. Elschema

MOTOR
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16. Reservdelsritning
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EU - Forsakran om dverensstammelse Originalférsakran om dverensstammelse

Holzbearbeitungsmaschinen

Stuermer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pf eger-Str. 26, 96013 Hallstadt

forklarar foljande 6verensstammelse i enlighet med EU-direktiv och standarder for
Artikel

fhl?r?ﬁéﬁﬁ denna produkt &r avsedd for direkt anvandning och UE i

brklarar harmed foljande dverensstammelse enligt EU-direktivet och
standarder for foljlande artikel

areiSkia, taip atitiktis pagal ES directyvos ir standartai §y straipsny

Deklarera dverensstammelse enligt direktivet UE och standarderna for artikeln

az EU-iranyelv és a vonatkozé szabvanyok szerinti kovetkezo megfelelo-
ségi nyilatkozatot teszi a termékre

Dichiara la seguente conformita secondo direktivet och den normativa UE per l'articolo

avlja sledeco skladnost z EU-direktivo i normami za artikel

forklara direktivets dverensstammelse med UE och standarderna for
artikeln

ohlaSuje nasledujici shodu podle smernice EU a norem per vyrobek

forklara o seguinte conformidade com a Direktiva da UE e som normas para
0 seguinte artigo

Forklarar hermed, pa foljande produkt 6verensstammer den med
nedenstdende EU-direktiv och standard

ehlasuje nasledujicu zhodu podla smernice EU a noriem pre vyrobok

ovime izjavljuje the postoji sukladnost prema EU-smjernica i normama za
sljedece artikel

Verklaart hierbij att foljande artikel uppfyller de ovannamnda betrek-king
upphéavande EG-direktiv och normer

otvryuje sledeyu usklayenost prema smernicama EZ i normama za artikal

Vakuuttaa atgarder, etta seuraava tuote tayttaa ala esitetyt EU-direktiivit yes
standardit

RO forklara att urmytoarea 6verensstammer med corespunzytor directivelor yi normelor
UE pentru articolul

forsékrar harmed foljande dverensstammelse enligt EU-direktiv och
standard for foljande artiklar

brklarar ett tydligt, 6ppet direktiv till ES och
YYYYY VY YYYYYY

Marke :

Artikelnamn: Art.nr. / Art.nr:
5740500

STRIKARE
BYGGPLATS CIRKELSAG - BKS 500

‘ . 89/686/EC_96/58/EC

‘ 000/14/EC_2005/88/EC

. 2014/35/EU . 2014/68/EU ‘. 90/396/EG ‘ X Bilaga v
1 Bilaga VI
2$2014/30/EU %$2011/65/EU* I. ‘ Buller: uppméatt LWA = xx dB(A); garanterad LWA = xx dB(A)
P =xx KW; L/& =cm
006/42/EG Anmalt organ:
Bilaga IV Anmalt organ nr.:
X Anmalt organ: TUV Rheinland LGA Products GmbH, TilystraBe 2, D-90431 Nirnberg, 2010/26/EG
Tyskland
Anmalt organ nr: 0197 Emission. Inga:
Certifikatnummer: BM 50559648 0001
Standardreferenser:

EN 60204-1:2018; EN ISO 19085-1:2021; EN ISO 19085-10:2019+A1; EN ISO 12100:2010; EN IEC 55014-1:2021,;
EN IEC 55014-2:2021; EN IEC 61000-3-2:2019+A1; EN 61000-3-3:2013+A1+A2

Tillverkaren bar ensamt ansvar for att utfarda denna forsékran om overensstammelse.

*
Amnet for forklaringen som beskrivs ovan éverensstammer med bestammelserna i Europaparlamentets direktiv 2011/65/EU och

av radet den 8 juni 2011 om begrénsning av anvandningen av vissa farliga &mnen

Hallstadt, 20 juli 2020

i elektrisk och elektronisk utrustning.

o

Signatur / Kilian Sturmer / General Manager

Forsta CE: 2020
20

Med reservation for &ndringar utan foregdende meddelande

Dokumentregistrator: Kilian Sturmer
Dr.-Robert-Pf eger-Str. 26, 96013 Hallstadt
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